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[SWEDISH TEXT - TEXTE SUtDOIS]

OVERENSKOMMELSE MELLAN SVERIGES REGERING OCH DE
SOCIALISTISKA RADSREPUBLIKERNAS UNIONS REGE-
RING OM GRANSHANDEL

Sveriges regering och de Socialistiska Rids-
republikernas Unions regering har

pA grundval av det svensk-sovjetiska
handelsavtalet av den 15 mars 1924 och
lingtids6verenskommelsen om handeln av
den 7 april 1976

i enlighet med Iingtidsprogrammet av den 24
september 1981 f6r utveckling av ekono-
miskt, industriellt och tekniskt-vetenskapligt
samarbete mellan Sverige och DSRU under
perioden 1981-1990

i en 6nskan att fortsAttningsvis utveckla han-
deln och det ekonomiska samarbetet, bland
annat genom breddning av grdnshandeln pA
stabil och Ifngsiktig basis

kommit 6verens om fojande.

Artikel I
Granshandeln mellan Sverige och de Socia-
listiska Ridsrepublikernas Union skall ske
mellan svenska och sovjetiska kustomr:den
vid 0stersj6n och angransande omrfiden i
form av 6msesidigt utbyte av varor och tjins-
ter p, balanserad basis.

En indikativ f6rteckning av sdana varor
anges i listorna I och 2. som ar bifogade till
denna 6verenskommelse.

Lista I - sovjetiska varor f6r export till Sve-
rige

Lista 2 - svenska varor f6r export till DSRU

De ovan angivna listorna ar inte begransan-
de.

Artikel 2
Utbyte av varor och tjinster i 6verensstAm-
melse med denna 6verenskommelse kommer
att ske pi villkor som anges i den ovan-
nimnda ove'enskommelsen av den 7 april
1976 pA grundval av kontrakt som slutits mel-
Ian svenska organisationer och f6retag och
vederborliga sovjetiska utrikeshandelsor-
ganisationer. som bedriver grinshandel i de
btda linderna. I dessa kontrakt skall anges
mangder, tidpunkter. priser och andra kon-
kreta villkor f6r varu- och tjinsteleveran-
serna.

Parterna skall frAmja ingfiendet av sidana
kontrakt, inklusive I~ngtidskontrakt.

Artikel 3
Vederb6rande organisationer och f6retag i de
bida linderna skall som regel utgA frin att
v-rdet av varor och tjinster frin det ena
landet. inom en viss period, enligt ett eller
flera kontrakt inom ramen f6r gr-Anshandeln,
skall motsvara vArdet av varor och tjAnster
frin det andra landet.

Artikel 4
Parterna erkainner betydelsen av deltagande i
massor och aven av organiserandet av per-
manenta eller tillf'illiga utstillningar, som ge-
nomf6rs i vardera landet.

F6remi! avsedda f6r massor och utstilning-
ar saint varuprover skall under iakttagande
av tillampliga lagar och f6rordningar, befrias
fr.n tull, skatter och andra liknande avgifter.
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Artikel 5
Parterna erkinner betydelsen av utbyte av
ekonomisk och kommersiell information for
den vidare utvecklingen av grinshandeln.

Artikel 6
En 6versyn av genomf6randet av denna
6verenskommelse, liksom granskning av fri-
gor om den vidare utvecklingen av grinshan-
deln kommer at ske i den ordning som f6r-
utses i artikel 8 i lngtids6verenskommelsen
om handeln mellan Sverige och de Socialis-
tiska Ridsrepublikernas Union av den 7 april
1976.

Artikel 7
Frin den dag denna 6verenskommelse un-
dertecknas upph6r skriftvAxlingen av den 30
mars 1984 att glla.

Artikel 8
Denna 6verenskommelse trAder i kraft dagen
f6r undertecknandet och kommer att galla till
tolv mfnader efter den dag, di endera av
parterna underrdttar den andra parten om sin
6nskan att upphava dess giltighet.

Som skedde i Moskva den 13 februari 1985 i
tvA originalexemplar vardera pi svenska och
ryska spriken, varvid btda texterna skall iiga
lika vitsord.

Enligt fullmakt
av Sveriges regering:

MATS HELLSTROM

Enligt fullmakt
av de Socialistiska

Ridsrepublikernas Unions regering:

NIKOLAJ PATOLITJEV

Vol. 1590, 1-27840



288 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitis 1991

Lista I Lista 2

Soujetiska varor fOr export till Suerige

Byggnadsmaterial, tr~varor saint massa- och
pappersprodukter
Kemiska produkter
Tory
Textilrfvaror och halvfabrikat
Rfivaror f6r Iaderindustrin

Fron och plantmaterial
Rfvaror och 6vriga material
F6radlade produkter av gr6nsaker, frukt och
bar
Viltk6tt
Fisk och fiskprodukter
Vin, sprit och icke alkoholhaltiga drycker

Industrielit tillverkade konsumtionsvaror

Svenska varor for export till DSRU

Enstaka exemplar av utrustning f6r skilda
industrigrenar
Detaljhandelsutrustning
Ovrig utrustning
Apparater och verktyg
Kemiska produkter
Byggnadsmaterial och sakvaror
Trivaror saint massa- och pappersprodukter

Livsmedel (k6tt och k6ttprodukter, anima-
liska fetter, mejeriprodukter, konserver)

Industrielit tillverkade konsumtionsvaror
(tyger, konfektion, triki)

Ovriga konsumtions- och andra varor

Ovriga varor
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[RUSSIAN TEXT - TEXTE RUSSE]

CO1FIAIIIEHHE ME)KIY 1IPABI4TEJIbCTBOM IIIBElUI4H 14 HPA-
BI4TEJIbCTBOM COIO3A COBETCK4X COFI2AJIH4CTI4ME-
CKI4X PECIIYEJH4K O HPHBPE)KHOIR TOPFOBJIt

rlpaBHTeJIbCTBO 1lIBetIHH H llpaBHTeCJbCTBO

Coto3a COBeTCKHX COUHaJnHCTHieCKHX

Pecny6HK,

OCHOBblBAaCb Ha noO)KeHHRX wBejiCKO-CO-
BeTCKHX ToproBoro cornalwieHHA OT 15
MapTa 1924 roia H )JonrocpO4Horo corja-
weHHR 0 TOprOBne OT 7 anpena 1976 rona,

B COOTBeTCTBHH C QoJIrocpomHOfi TporpaM-

MOIR pa3BHTHR 3KOHOMHgIeCKoro, flpOMbl-
IlleHHoro H HayHHO-TeXHHqeCKoro COTpyR-
HHqeCTBa Mew)Kly WBeUHeA H CCCP Ha ne-

pHoa 1981-1990 roaoB OT 24 ceHTx6psi 1981

2KenaA H B xiaJIbHeimweM pa3aaBaTb TOproBo-
3KOROMH1eCKoe COTpyAHH'IeCTBO, B TOM
'lHCjie nyTeM paCwHpeHxii npH6pe)KHoA Top-

rOBJIH Ha CTa6Hn6HOH H iionrlOBpeMeHHO OC-
HoBe,

iiOrOBOpHHiHCb 0 HH)KeCneriyloLUeM.

CmambA I

npH6pe)KHaA TOprOBJIR MexaCJy llBeuHeA H
COO3OM COBeTCKHX COLtHaJIHCTHqeCKHX
Pecny6fHK 6yaeT ocyLteCTBnITbCR Me)KX1y
IwBeAICKHMH H CoBeTCKHMH flpH6pe)KHblMH H

npHj1eraKoLuHMH K HHM paAOHaMH BaJITHI-
CKOrO Mopsi B 4lopMe B3aHMHoIo o6MeHa TO-
BapaMH H npejOCTaBeHHA ycnyr Ha
C6aqaHCHPOBaHHOiA OCHOBe.

rTpHMepHbl nepegeHb TaKHX TOBapOB

flpHBOAHTCI B CnHCKax I H 2, npHxiaraeMblX K
HaCTOSitUeMy CornaweHHlO.

CnHCOK I - COBeTCKHC TOBapbialnlS 3KCflOpTa

B iBetHIO.

CnHCOK 2 - wmmBelcKHe TOBapbl lIIJ13 3KcnOpTa

B CCCP.

YKa3aHHbie CflHCKH He RBIRIOTCH orpaHHiH-
TeJnbHbIMH.

CmaMba 2

Toprosbie onepaUHH H npeOCTaBJieHHc
ycjiyr s CooTBeTcTBHH C HaCTOAIHM Co-
rnaweHxeM 6ynyT ocywueCTmlTbCs Ha
yCnOBKnX BbiweynlOMRHyToro CornaweHHA

OT 7 anpein 1976 rona Ha OCHOBC KOHTpaK-
TOB, 3aKJilolaeMblX Me)K.Iy WBeCKHMH Op-
raHH3aUH$MH H 4IHpMaMH H COOTBeTCT-

BYIOMIUMH COBeTCKHMH BHeWHeTOprOBblMH
OpraHH3atHAMH. KOTOpbte BenfyT npH6pe)K-
HYIO Toproamo B o6eHx cTpaHax. B 3Tmx
KOHTpaKTaX 6yniyT yKa3biBaTbCR KOIH-
mecTBa, CpOKH. ueHbl H aipyrme KOHKpeTHbie
yCOBHA nOCTaBOK TOBaPOB H OKa3aHKA

ycHyr.

CTOpOHb! 6yJXyT OKa3biBaTb coreACTBHe 3a-
KJIOqeHHIO TaKHX KOHTpaKTOB, BKJIIO'IaJl
AnrOCpo0Hble KOHTpaKTbl.

CmambR 3

CooT-eTcTyioulHe opraHH3aLXHH H qIHpMbl

o6eHx cTpaH 6ynXyT, KaK npaBHHo, HCXOA1HTb
H3 TOrO. qTO CTOHMOCTI, TOBaPOB H ycnyr H3
OJIHO cTpaHbi B Te'IeHHe onpeneneHHoro ne-
pxona no OAHOMY HIH HeCKOJIbKHM KOHTpaK-
TaM B paMxaX npH6pe)KHOA TOprOBJlH 6yneT
COOTBCTCTBOBaTb CTOHMOCTH TOBapOB H
ycnyr H3 xxpyroA cTpaHbl.

CmambR 4
CTOpOHbi nlpH3Ha)OT BaNKHOCTb ymacTH B
TOPrOBblX s1pMapKax, a Ta~KKe opraHH3auH
nOCTORHHbIX H BpeMeHHbIX BblCTaBOK, npo-

BOJIHMbIX B KaB4,XuoI cTpaHe.

'IpeaMeTbl, npeuHa3HaeHHbe JIAIl spMapOK
H BblCTaBOK, a TaKwKe o6pa.3Ubl ToaapoB 6y-
jiyT npm co6unoneHHH JIeACTByIOWHX 3aKOHOB
H nOCTaHoBJreHHIi OCBO60OKIIaTbS OT TaMO-
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)KeHHbIX nOml~nH, HanorOB H HHbIX no-
io6HblX c6opoa.

Cmamb. 5

CTOpOHbi nPH3HajoT Ba)KIHOCTb o6MeHa 3KO-

HOMH'(eCKOfi H KoMMepmeCKOIR HH4opMaWe
An xIan.Hemuero pa3rHTHR npH6peKHoiI
TOprOJIH.

Cmanbl 6

UpoaepKa xojia bineOIHeHHA HaCTOARero
CornamueHHa, a TaKwe paccMoTpeuxe sonpo-
con no ianbHegmeMy pa3BHTHIO flpH6peC-
HOA ToproBIm 6yiyT ocyuqeCTBnrRTbC%1 B
nopajKe, npelyCMOTpeHHOM s CTaTbe 8 ion-
rocpoMHoro cornaweHHaJ o Toprosne Me)Kmy
WBeLuwef H COIO3OM COBeTCKHX Cota-
nHCTH'ecKx Pecny6HK OT 7 anpeam 1976
roaa.

CmambRq 7

Co Airx noznHcaHHa HaCTORuero Corna-
weHHx npeKpaL1jaeTcR jefCTBHe AoroBopeH-
HOCTH, o4)opMjieHHofi nHCbMaMH, KOTOpbIMH

CTopoibI o6MeHASUcb 30 mapa 1984 rolna.

Cmambm 8
HacToSrLee CornaeHHe acTynaeT B CHJy B

AleHb ero nOjInHcaHHR H 6yaeT neiCTBoBaTb
Bnpelb lO HCTeqeHHR e flnHaAJUaTH MecxueB
CO ARM,, Korna OIHa H3 CTOpOH yBelOMHT
Apyryjo CTopoHy o cBoeM )KenaHHH npe-
KpaTHTb ero 1eACTBHe.

CoeepweHo 8 Mocxae 13 cjeBpana 1985 rona
B uisyx nlOAIHHHblX 3K3eMnlnpax, KaIubCi Ha
WBeACKOM H PYCCKOM R3bIKaX, npH'eM o6a

TeKCTa HMeioT O1HHaKOByJO CHAJY.

IO yIOJIHOMOllHO
I-paBHTeJtbCTBa IHiBeIiHH:

MATS HELLSTROM

no yIIOJIHoMoIHIO
rIpaBHTeirCTBa CoIo3a COBeTCKHX

COLHaJIHCTHmeCKX Pecny6Jmi:

NIKOLAJ PATOLITJEV
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CnUCOK I

Co6emcKue moeapbI 4)AR 3Kcnopma a

llee4uo

CTpoHTenbHbie MaTeptafibl. necoMaTepHanbi
m uenJlono3Ho-6yMaKHbie H3.aenHf

XHMH4eCKHe npOjlYKTbl

Top
TCKCTIxbHoe CbIpbe H nony4)a6pHKaTbi

KoxceBeHHoe Cblphe

CeMeHa H nocaJIOHblw MaTepHain

Cblpbe H MaTepHaJnbi npoHe
lpOIyKTb nepepa6oTKH oBoLUeA, 4)pyKTO8

H mron
MAco IHKNX )KHBOTHbIX
Pb16a H pbt6onpOIIyKTbI

BHHHO-nono'IHbe H3nenRH H 6e3anKo-
FOJ bHbie HanHTKH
lIpOMblHluIeHHbie TOBapbl Haponmoro noTpe-

6ne Toai
HpO'IHe T0Bapbf

CnucoK 2

Weccue moeapb 6aAR 3Kcnopma e CCCP

Pa3po3HeHHOe o6opyoaHHe znim pa3-
JIHt[HbX oTpacnefi npoMbtwjieHHOCTH
Toproaoe o6opynoBaHHe
Hlpoqee o6opyAoaaHe
lIpH6opb H HHCTpyMeHTbi

XHMHweCKHe nPOlYKTbl
CTpOHTeJnbHbie MaTepHmaJbi H ie'T2JIH

J'ecoMaTepHantbi H UeJnlOnO3HO-6yMaX'KHbie
H3fejiHR
FHIHueBKyCOB1ie TOBapbt (MIACO H MJ1COnlpO-

AYKTbt, )XHpbI )KHBOTHie, MOXIO'Mbie npo-
AYKTbl, KOHCepBbl)
npoMbiwneHHbIe TOBapbI HapORHoro noTpe-
6neHHA (TKaHH, 1Be~liHbie H3fjen1HR, TpHKO-

Taw)
-polHe no-p6wresabcKe H gpyrHe Toaapbi
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

AGREEMENT' BETWEEN THE GOVERNMENT OF SWEDEN AND
THE GOVERNMENT OF THE UNION OF SOVIET SOCIALIST
REPUBLICS CONCERNING FRONTIER TRADE

The Government of Sweden and the Government of the Union of Soviet Social-
ist Republics,

Taking as a basis the Swedish-Soviet Commercial Agreement of 15 March 19242
and the Long-term Trade Agreement of 7 April 1976, 3

In accordance with the Long-term Programme of 24 September 1981 for the
development of economic, industrial, scientific and technical cooperation between
Sweden and the USSR for the period 1981-1990,

Wishing further to develop trade and economic cooperation, inter alia, through
the expansion of frontier trade on a stable and long-term basis,

Have agreed as follows:

Article 1

Frontier trade between Sweden and the USSR shall be conducted between the
Swedish and Soviet coastal regions of the Baltic Sea and regions adjacent thereto,
through the mutual exchange of goods and services on a balanced basis.

An indicative list of such goods is provided in lists 1 and 2, which are annexed
to this Agreement.

- List 1: Soviet goods for export to Sweden;

- List 2: Swedish goods for export to the USSR.

The aforementioned lists are not exhaustive.

Article 2

In accordance with this Agreement, the exchange of goods and services shall
be conducted in accordance with the provisions of the aforementioned Agreement
of 7 April 1976 on the basis of contracts concluded between Swedish organizations
and firms and relevant Soviet foreign trade organizations which engage in frontier
trade in the two countries. Such contracts shall indicate quantities, deadlines, prices
and other specific conditions regarding the delivery of goods and the provision of
services.

The Parties shall encourage the conclusion of such contracts, including long-
term contracts.

Article 3

The relevant organizations and firms of the two countries shall, as a rule, pro-
ceed from the fact that the value of goods and services from one country over a

I Came into force on 13 February 1985 by signature, in accordance with article 8.2 
League of Nations, Treaty Series, vol. XXV, p. 251.

3 United Nations, Treaty Series, vol. 1157, p. 129.
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specific period of time, in accordance with one or several contracts concerning
frontier trade, shall be equivalent to the value of goods and services from the other
country.

Article 4
The Parties recognize the importance of participation in trade fairs and also of

the organization of permanent or temporary exhibitions in each country.
Articles and samples intended for fairs and exhibitions shall, having regard to

applicable laws and ordinances, be exempt from customs duties, taxes and other
similar charges.

Article 5
The Parties recognize the importance of economic and commercial information

for the further development of frontier trade.

Article 6

The monitoring of the implementation of this Agreement, as well as the consid-
eration of questions concerning the further development of coastal trade shall take
place according to the procedure indicated in article 8 of the Long-term Trade Agree-
ment of 7 April 1976 between Sweden and the USSR.

Article 7
As of the date of signature of this Agreement, the exchange of letters of

30 March 1984 shall cease to have effect.

Article 8
This Agreement shall enter into force on the date of its signature and shall

remain in force for 12 months following the date on which one of the Parties notifies
the other Party of its wish to terminate it.

DONE at Moscow on 13 February 1985, in duplicate in the Swedish and Russian
languages, both texts being equally authentic.

For the Government
of Sweden:

MATS HELLSTROM

For the Government
of the Union of Soviet Socialist Republics:

NIKOLAJ PATOLITJEV
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LIST I

Soviet goods for export to Sweden

Building materials, timber and cellulose and paper products

Chemical products

Peat

Raw materials for textiles and semi-finished products

Raw materials for the leather industry

Seeds and planting material

Raw materials and other materials

Processed vegetable, fruit and berry products

Game meat

Fish and fish products

Wines and spirits and non-alcoholic beverages

Manufactured consumer goods

Other goods

LIST 2

Swedish goods for export to the USSR

Individual pieces of equipment for various branches of industry

Retail trade equipment

Other equipment

Appliances and tools

Chemical products

Building materials and parts

Timber and cellulose and paper products

Foodstuffs (meat and meat products, animal fats, dairy products, tinned goods)

Manufactured consumer goods (fabrics, ready-made clothing, knitwear)

Other consumer goods and other goods
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

ACCORD' ENTRE LE GOUVERNEMENT DE SUtDE ET LE GOU-
VERNEMENT DE L'UNION DES RWtPUBLIQUES SOCIALIS-
TES SOVIETIQUES SUR LE COMMERCE FRONTALIER

Le Gouvernement de Sude et le Gouvernement de l'Union des Rdpubliques
socialistes sovidtiques,

Consid6rant les dispositions de l'Accord commercial entre la Su~de et l'Union
des R6publiques socialistes sovi6tiques du 15 mars 19242 et de l'Accord commercial
A long terme du 7 avril 19763,

Conform6ment au Programme A long terme de d6veloppement de la coopera-
tion 6conomique, industrielle, scientifique et technique entre la Suede et I'URSS du
24 septembre 1981,

D6sireux de poursuivre le d6veloppement de la coopdration commerciale et
6conomique, notamment grace A l'expansion du commerce frontalier sur une base
stable et durable,

Sont convenus de ce qui suit:

Article premier

Le commerce frontalier entre la Su~de et l'Union des R6publiques socialistes
sovidtiques aura lieu entre les zones c6tires su6doises et sovidtiques de la mer
Baltique et les zones contiguds sous forme d'6changes de marchandises et de ser-
vices sur une base 6quilibr6e.

Une 6num6ration indicative de ces marchandises figure dans les listes 1 et 2 qui
sont jointes au pr6sent Accord.

- Liste 1 : Marchandises sovidtiques export6es en Su~de;

- Liste 2: Marchandises sudoises export~es en URSS.

Les listes susmentionn6es ne sont pas exhaustives.

Article 2

En vertu du pr6sent Accord les 6changes de biens et de services seront r6gis par
les dispositions de l'Accord susmentionn6 du 7 avril 1976 par l'6tablissement de
contrats conclus entre les entit6s et les socidt6s su&Ioises et les organismes sovi6-
tiques du commerce ext~rieur correspondants qui se livrent au commerce frontalier
dans les deux pays. Les contrats feront mention des quantit6s, des d6lais, des prix et
des autres conditions spdcifiques de fourniture des marchandises et des services.

Les Parties encourageront la conclusion de contrats de ce type, y compris de
contrats A long terme.

I Entrd en vigueur le 13 fWvrier 1985 par la signature, conform6ment A I'article 8.
2 Socit6 des Nations, Recueil des Traitds, vol. XXV, p. 251.
3 Nations U nies, Recuei des Traitds, vol. 1157, p. 129.
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Article 3

Les organismes et socidt6s correspondants des deux pays s'inspireront, d'une
maniire g6n6rale, de la rigle selon laquelle la valeur des marchandises et des ser-
vices provenant d'un pays au cours d'une pdriode donn6e, et relevant d'un ou de
plusieurs contrats en mati~re de commerce frontalier, doit 8tre 6quivalente A la
valeur des biens et des services fournis par l'autre pays.

Article 4

Les Parties reconnaissent l'importance de la participation aux foires commer-
ciales et A l'organisation d'expositions permanentes ou temporaires dans chaque
pays.

Les articles et les 6chantillons pr6vus pour des foires ou des expositions seront,
sous r6serve de la 16gislation et de la r6glementation en vigueur, exempt6s de droits
de douane, de taxes et d'autres imp6ts similaires.

Article 5

Les Parties reconnaissent l'importance des informations 6conomiques et com-
merciales pour la poursuite de l'expansion du commerce frontalier.

Article 6

Le suivi de l'application du pr6sent Accord et l'examen des questions li6es A la
poursuite de l'expansion du commerce frontalier seront r6gis par les dispositions
pr6vues A l'article 8 de 'Accord commercial A long terme entre la Su~de et l'Union
des R6publiques socialistes sovi6tiques du 7 avril 1976.

Article 7

A compter de la date de la signature du pr6sent Accord, l'6change de lettres
auquel les Parties ont proc6dd le 30 mars 1984 devient caduc.

Article 8

Le pr6sent Accord entrera en vigueur A la date de sa signature et demeurera en
vigueur 12 mois A compter du jour oa l'une des Parties informera l'autre de son
intention de le r6silier.

FAIT A Moscou, le 13 f6vrier 1985, en deux exemplaires, chacun en langues
su6dois et russe, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvemement
de Suede :

MATS HELLSTROM

Pour le Gouvemement
de l'Union des R6publiques socialistes sovi6tiques:

NIKOLAJ PATOLITCHEV
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LISTE 1

Marchandises sovigtiques exportdes en Sule

Matdriaux de construction, d6riv6s du bois, cellulose

Produits chimiques

Tourbe

Textiles (produits bruts et semi-produits)

Peaux brutes

Semences et mat6riaux pour plantations

Mati~res premieres et matdriaux divers

Lgumes, fruits et baies conditionn~s

Gibier

Poisson et produits du poisson
Vins, spiritueux et boissons sans alcool

Produits manufactur6s de consommation courante

LISTE 2

Marchandises sudoises exporties en URSS

Pieces d'6quipement varides pour les diverses branches de l'industrie

Equipement pour le commerce de d6tail

Equipement divers

Appareils et instruments

Produits chimiques

Mat6riaux de construction et pieces ddtach6es

Mat6riaux de construction, d6rivts du bois, cellulose

Produits d'alimentation (viande et produits d6riv6s, graisse animale, produits laitiers et
conserves)

Produits manufactur6s de consommation courante (tissus, v~tements et bonneterie)

Marchandises diverses et autres produits de consommation courante
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